
Softdrinks
SOFTDRINKS

S.Pellegrino Wasser ǀ sprudel | sparkling water 0,25 l 2,90 ǀ 0,75 l 6,50
Acqua Panna Wasser ǀ still | still water 0,25 l 2,90 ǀ 0,75 l 6,50

Fritz Kola 4,18 ǀ Kola zuckerfrei 3,4,9,18  ǀ Zitrone 2 
 Orange 2,4 ǀ Apfel-Kirsch-Holunder ǀ Mischmasch 4,18 0,33 l 3,40

cola | sugarfree | lemon | orange | apple-cherry-elder |  cola-orange-mix

Schweppes Bitter Lemon 2,19 ǀ Ginger Ale 4 0,2 l 3,20
Schweppes Russian Wild Berry ǀ Tonic Water 19 0,2 l 3,20

Rhabarber ǀ Apfel ǀ Maracuja 2 Schorle 0,3 l 3,90
rhubarb | apple | passion fruit spritzer

Frischer Orangensaft | fresh orange juice 0,3 l 5,20
Smoothie True Fruits green ǀ purple 0,25 l 5,20???

Kennzeichnungspflichtige Zusatzstoffe bzw. Allergene:
1) mit Konservierungsstoff, 2) mit Antioxidationsmittel, 3) enthält eine Phenylalaninquelle,

4) mit Farbstoff, 9) mit Süßungsmitteln, 16) mit Alkohol, 18) Koffeinhaltig
19) chininhaltig, A1) Weizen, A3) Gerste, C) Eier und Erzeugnisse, F) Soja und Sojaerzeugnisse,

G) Milch und Milcherzeugnisse, N) Sulfite

Coffee & Tea
COFFEE & TEA

Caffè Crema 3,20
Espresso 2,80

Espresso Macchiato 3,20
Espresso Doppio 3,90

Cappuccino 3,80
Milchkaffee 3,90

Latte Macchiato 3,90
Alle Kaffeespezialitäten wahlweise mit Milch G, laktosefreier Milch G , Soja Drink F

Heiße Schokolade | hot chocolate 3,80
Wahlweise mit Milch G, laktosefreier Milch G  oder Soja Drink F

Heiße Zitrone mit Ingwer ǀ Frischer Minztee 4,00
hot tea with ginger | hot tea with fresh mint 

Schwarzer Tee ǀ Grüner Tee | black or green tea 3,80
Eiskaffee 4,G | iced coffee 6,50

Eisschokolade 4,G | cold chocolate with ice cream 6,50

Amaretto ǀ Vanille 1 ǀ Karamell 4 1,00
amaretto | vanilla | caramel

FLAVOUR YOUR DRINK



Ruggeri Prosecco Argeo Spumante 16,N ǀ weiß ǀ rosé 0,1 l 4,90
Ruggeri Prosecco Argeo Spumante 16,N ǀ weiß ǀ rosé 0,75 l 32,00

Aperol Spritz 4,16,19,N 7,90
Hessischer Spritz 4,16,19,N 7,90 auslisten???

Lillet Vive 16,19,N 7,90
Lillet Berry 16,N 7,90

Gin Basil Limo 2,4,16 9,90???
Gin Tonic 16,19 9,90

Prosecco & Cocktails
PROSECCO & COCKTAILS 

Offene Weine I wine by the glass

Bauer Grauburgunder trocken 16,N 0,2 l 6,90
Winkeler Riesling trocken 16,N 0,2 l 6,90
Riesling Kabinett fruchtig 16,N 0,2 l 6,90

Bauer Greta Rosé feinherb 16,N  0,2 l 6,90
Impossible Red Western Cape 16,C,N 0,2 l 6,90???

Weißweinschorle 16,N | white wine spritzer 0,2 l 6,90
Apfelwein 16,N ǀ Apfelwein Spritz 16,N 0,25 l 5,50 auslisten???  

Flaschenweine I Bottles of wine

Bauer Grauburgunder trocken 16,N 0,75 l 24,00
Winkeler Riesling trocken 16,N 0,75 l 24,00
Riesling Kabinett fruchtig 16,N 0,75 l 24,00

Bauer  Greta Rosé feinherb 16,N 0,75 l 24,00
Impossible Red  Western Cape rot 16,C,N 0,75 l 24,00

Wine
WINE

Hütt Luxus Pils 16,A3 ǀ naturtrüb 16,A3 ǀ alkoholfrei A3 | non-alkcoholic 0,33 l 3,90
Hütt Radler naturtrüb 2,16,A3 | beer and lemon 0,33 l 3,90

Hütt Weizen hell 16,A1,A3  ǀ alkoholfrei A1,A3 | alcohol-free 0,5 l 4,90

Beer
BEER

Additives and allergens which must be labelled:
1) with preservative, 2) with antioxidants, 3) contains phenylalanine, 4) with coloring agent, 

9) with sweeteners, 16) with alcohol, 18) contains caffeine, 19) contains quinine, A1) wheat, A3) barley, 
C) eggs products, F) soy and soy products, G) milk products, N) sulfites



All Day Breakfast
ALL DAY BREAKFAST

MUESLI & OATS
Bircher-Müsli 1,12,A1,A2,A3,A4,G,H1,H2 | frische Früchte | hausgemachtes Granola A4, H3, K 5,50

bircher muesli | fresh fruits | homemade granola

Overnight Oats vegan 1,12,A4 | frische Früchte | hausgemachtes Granola A4, H3, K 5,50
vegan overnight oats | fresh fruits | homemade granola

vegan vegetarisch | vegetarian

FRANZÖSISCH | FRENCH
Croissant A1,C,G | Butter G | Konfitüre | frisches Obst 5,50

croissant | butter | jam | fresh fruits

ROSALIE‘S BROTZEIT | GERMAN SANDWICHES
Unsere knusprigen Stullen kommen direkt aus der Gaues-Backstube.

Stulle von Gaues A1,G | Pulled Chicken J | Rosalie‘s Pesto 1,H9,C,G,K | rote Zwiebeln | Infarm-Salat 8,90
rustic bread | pulled chicken | Rosalie‘s pesto | red onions | Infarm salad 

Stulle von Gaues A1,G | Serranoschinken 1,2 | Rosalie‘s Pesto 1,H9,C,G,K 
Tomate | Grana Padano 1,C,G | Infarm-Salat 8,90

rustic bread | Serrano ham | Rosalie‘s pesto | tomato | Grana Padano | Infarm salad 

Stulle von Gaues A1, G | Tomate | Mozzarella G |  Basilikum | Infarm-Salat 7,90
rustic bread | tomato | mozzarella | basil | Infarm salad

Stulle von Gaues A1, G | Avocado |  Ei C | Gartenkresse | Grüne Sauce G, J | Infarm-Salat 7,90
rustic bread | avocado | egg | garden cress | local herbal sauce | Infarm salad

EIERSPEISEN | EGG DISHES
Zwei Spiegeleier C | Wildkräutersalat | Grüne Sauce G, J | Rosalie‘s Pesto 1,H9,C,G,K | Brot A1 6,90

two fried eggs | wild herb salad | local herbal sauce | Rosalie‘s pesto | bread

Rührei C | Wildkräutersalat | Grüne Sauce G, J | Rosalie‘s Pesto 1,H9,C,G,K | Brot A1 6,90
scrambled eggs | wild herb salad | local herbal sauce | Rosalie‘s pesto | bread

RühreiC | Schinken 1,2,11 | Champignons | Wildkräutersalat | Grüne SauceG,J 

 Rosalie‘s Pesto 1,H9,C,G,K | Brot A1  7,90
scrambled eggs | ham | mushrooms | wild herb salad | local herbal sauce | Rosalie‘s pesto | bread

Rührei C | Tomate | Käse G | Wildkräutersalat | Grüne Sauce G, J 
 Rosalie‘s Pesto 1,H9,C,G,K | Brot A1  7,90

scrambled eggs | tomato | cheese | wild herb salad | local herbal sauce | Rosalie‘s pesto | bread



Alle Gerichte auch zum Mitnehmen. | All dishes also to take away.

Curries
CURRIES

ab 12:00 Uhr | from 12 a.m.

Vegetarisches Curry 1, A1, A, C, F, G | vegetarian curry 9,90
Hähnchen-Curry 1, A1, A, C, F,  G | chicken curry 13,50

Wir bieten täglich wechselnd vegetarische oder Hähnchen-Curries an.
Bitte informieren Sie sich bei unserem Servicepersonal.

We offer changing vegetarian and chicken curries every day.
Please ask our staff.

Bowls
BOWLS
Buddha Bowl

Infarm-Salat | Tomate | Gurke | Melone | Quinoa A1 | Ananas | Grüne Sauce G, J  
Kresse | Ei C | Avocado | Kichererbsen 2 | Apfel-Kräuter-Dressing J | Brot A1 9,90

Infarm salad | tomato | cucumber | melon | quinoa | pineapple | local herbal sauce | cress 
 egg | avocado | chickpeas | apple & herb dressing | bread

Feelgood Bowl
Infarm-Salat | Tomate | Gurke | Melone | Quinoa A1 | Himbeeren | Cashewkerne H9

Edamame F | Ei C | Avocado | Apfel-Kräuter-Dressing J | Kichererbsen 2 | Brot A1  9,90
Infarm salad | tomato | cucumber | melon | quinoa | raspberries | cashews | edamame  

egg | avocado | chickpeas | apple & herb dressing | bread

PIMP YOUR BOWL 
Gebratene Hähnchenstreifen | fried chicken strips  3,50

Veggie-Balls A1,C,F,I | vegetable balls  3,50



Additives and allergens which must be labelled:
1) with preservative, 2) with antioxidants, 4) with coloring agent, 9) with sweetener(s), 12) sulphurated, 14) blackened, 16) with alcohol, 

A1) wheat, A2) rye, A3) barley, A4) oats, C) egg and egg products, E) peanut and peanut products, F) soy and soy products, G) milk and milk 
products, H1) almonds, H2) hazelnuts, H3) walnuts, H4) pistachios, J) mustard and mustard products, H9) Cashew nuts 

K) sesame and sesame products, N) sulfur dioxide and sulphites >10 mg/kg

Kennzeichnungspflichtige Zusatzstoffe bzw. Allergene:
1) mit Konservierungsstoff, 2) mit Antioxidationsmittel, 4) mit Farbstoff, 9) mit Süßungsmittel(n), 12) geschwefelt, 14) geschwärzt, 

16) mit Alkohol, A1) Weizen, A2) Roggen, A3) Gerste, A4) Hafer, C) Ei und Eierzeugnisse, E) Erdnuss und Erdnusserzeugnisse, 
F) Soja und Sojaerzeugnisse, G) Milch und Milcherzeugnisse, H1) Mandeln, H2) Haselnüsse, H3) Walnüsse, H4) Pistazien, H9) Cashewnüsse 

J) Senf und Senferzeugnisse, K) Sesam und Sesamerzeugnisse, N) Schwefeldioxid und Sulfite >10 mg/kg

Barfood
BAR FOOD

Erdnuss E  | Cashew H9  | Mandel H1 | Haselnuss H2 | Wasabi 4, A1, E 2,90
peanut | cashew | almond | hazelnut | wasabi

Bei Fragen zu Allergenen und/oder Zusatzstoffen wenden Sie sich bitte an den Restaurantmanager.

Sweets & Cakes
SWEETS & CAKES

HAUSGEMACHTE KUCHEN | HOMEMADE CAKES IN A JAR
Rosalie‘s Käse-Streuselkuchen A1, C, G | cheese crumble cake 5,90

Apfel-Streuselkuchen A1, C, G | apple crumble cake 5,90

TÖRTCHEN & TARTELETTES | TARTS
Rosalie‘s Cassis-Törtchen A1, C, F, G, H1, H4 | cassis cake 6,90

Beeren-Vanille-Tartlette A1, C, F, G, H1, H4 | berry vanilla tartlette 6,90
Rosmarin-Aprikosen-Törtchen 9, 16, A1, C, F, G, H1, H4 | rosemary apricot cake 6,90

Alle Kuchen und Törtchen werden mit Schlagsahne G serviert.
All cakes and tartes are served with whipped cream.

Hausgemachtes Mandel-Gebäck C, H1, H2  je 2,20
homemade almond pastries

MANDEL-GEBÄCK | ALMOND PASTRIES


